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Representación de datos y claves

5.2.69
La Comisión también tomó nota con reconocimiento de la labor del Equipo de expertos sobre transición a las claves determinadas por las tablas y expresó su agradecimiento a su presidente, el Sr. Fred Branski (EE.UU.).


Transición a claves determinadas por las tablas

5.2.70
La Comisión recordó que el Decimocuarto Congreso había respaldado el plan de transición preparado por la CSB e instó a los países Miembros a que preparasen a la mayor brevedad posible un plan nacional de transición, derivado del plan internacional, que incluya análisis de los efectos, los costos, las soluciones, las fuentes de financiamiento (en caso necesario), la formación a nivel nacional, la planificación técnica y el calendario. El Congreso le había pedido a la CSB que introdujese un mecanismo eficaz de ejecución y coordinación para guiar, asistir y vigilar la transición a las claves determinadas por las tablas. Con ese fin, la CSB convino en el establecimiento de un Equipo de coordinación sobre la transición a claves determinadas por las tablas cuyo mandato se recoge en el anexo al párrafo 9.2.

5.2.71
La Comisión tomó nota de que se había dado inicio a la fase de ejecución y coordinación de la transición a las claves determinadas por las tablas. En el plan de transición está previsto que el inicio del intercambio operativo sea el 2 de noviembre de 2005 por lo que respecta a las claves determinadas por las tablas de la categoría 1, Claves comunes, aunque siga habiendo duplicación y continúe la distribución en claves alfanuméricas tradicionales mientras los usuarios no sean capaces de recibir y procesar las claves determinadas por las tablas. Esta categoría incluye los tipos SYNOP, TEMP, PILOT y CLIMAT (véase el cuadro que figura en el anexo a este párrafo). La Comisión convino en considerar como claves prácticamente obsoletas (categoría 6) las claves RADREP, CODAR, ARFOR y WINTEM, entre otras.
5.2.72
La Comisión examinó la situación de la transición a claves determinadas por las tablas, y tomó nota de que varios centros habían producido ya gran número de observaciones en BUFR. Los Estados Unidos emplearán dentro de poco BUFR para el intercambio de los datos de radiosondas por el SMT. Asimismo, la Comisión tomó nota de que se habían realizado varias actividades para fomentar el uso de claves determinadas por las tablas, en particular BUFR, habiéndose organizado varias reuniones y conferencias internacionales.

5.2.73
Por lo que respecta a las implicaciones de la transición a las claves determinadas por las tablas para el Manual de Claves, la CSB reafirmó la necesidad de separar y actualizar las prácticas de presentación de informes de las Claves Alfanuméricas Tradicionales. En el trabajo futuro deberá determinarse cuál será el orden óptimo para los parámetros de la clave BUFR por lo que respecta tanto a la transición como a la codificación.  La Comisión tomó nota de que las prácticas nacionales de cifrado para las claves determinadas por las tablas que no están consignadas en el Manual de Claves complicarán la transición a claves determinadas por las tablas. La Comisión convino en incluir las prácticas regionales y nacionales en la plantilla de la clave BUFR y preparar una plantilla BUFR para la transmisión de mensajes TAF.

5.2.74
La Comisión tomó nota de los resultados de un Cuestionario sobre procesamiento de las claves de la OMM que guardaba relación con las claves determinadas por las tablas y llegó a la conclusión de que se había avanzado en la utilización de BUFR, aunque principalmente en la Región VI. El software de codificación se empleaba principalmente con sistemas operativos UNIX y LINUX y los lenguajes de programación más empleados eran FORTRAN y C. Algunos países empleaban o tenían previsto emplear CREX para la codificación de SYNOP, AWS, BATHY, BUOY, TESAC y WAVEOB.

5.2.75
En el sitio web del CEPMMP se puede descargar gratuitamente software de codificación/descodificación BUFR, CREX y GRIB1 (para UNIX/LINUX). En los primeros diez meses se habían registrado 1.205 descargas del software para BUFR, 123 del software para CREX y unas 2.500 del software para GRIB. La Comisión agradeció al CEPMMP este destacado servicio. Se informó también a la Comisión de que DWD había firmado un contrato para la elaboración de un codificador/descodificador BUFR para el entorno Windows, que podrá adquirirse si se cumplen condiciones específicas.

5.2.76
En 2003 se habían organizado seminarios de capacitación sobre claves determinadas por las tablas para países de la AR I (países anglófonos – Arusha, Tanzanía), AR III y AR IV (San José, Costa Rica). En 2004 tuvieron lugar seminarios para la AR I (países francófonos, AR I, ASECNA; Niamey, Níger), y zonas Este de la AR II/Oeste de la AR V (Kuala Lumpur, Malasia).
La Comisión recomendó que debía seguirse adelante con la capacitación y organizarse actividades de formación para los restantes países de la zona Oeste de la AR II, zona Este de la AR VI, así como del Este de la AR V. Podría ser necesario repetir las actividades de formación para la AR I en 2006.

5.2.77
La Comisión recomendó a la Secretaría que publicase más material de información sobre cuestiones relativas a las claves determinadas por las tablas y la transición. Teniendo en cuenta que se requerirían esfuerzos adicionales para la transición a claves determinadas por las tablas, instó a los Miembros a que creasen mecanismos nacionales, como un grupo de dirección del proyecto con el fin de preparar a la mayor brevedad posible un plan nacional de transición. El Boletín de la OMM deberá utilizarse para informar periódicamente del progreso y de las actividades relacionadas con la transición a las claves determinadas por las tablas.

5.2.78
La Comisión consideró que las claves BUFR o CREX, al no ser corrientemente utilizadas fuera del ámbito de la OMM y de sus Miembros, no son las formas más adecuadas de presentación de los datos y los productos de la VMM a los usuarios que no pertenecen al ámbito de la OMM. La Comisión convino en considerar la utilización del XML, cada vez más generalizada entre la comunidad internauta, para la presentación de los datos y los productos de la VMM a esos usuarios externos.

Anexo al párrafo 5.2.71

Calendario de la transición de las claves

	Categoría (

	Cat. 1: comunes
	Cat. 2: observaciones de satélites
	Cat. 3: aviación1)
	Cat. 4: marítimos
	Cat. 52): diversas
	Cat. 62):
casi obsoletos

	Listas de (
claves tradicionales 

Calendario (
	SYNOP

SYNOP MOBIL

PILOT

PILOT MOBIL

TEMP

TEMP MOBIL

TEMP DROP

CLIMAT

CLIMAT TEMP
	SAREP

SATEM

SARAD

SATOB
	METAR

SPECI

TAF

AMDAR

ROFOR
	BUOY

TRACKOB

BATHY

TESAC

WAVEOB

SHIP

CLIMAT SHIP

PILOT SHIP TEMP SHIP

CLIMAT TEMP SHIP
	RADOB

IAC

IAC FLEET

GRID(to GRIB)
MAFOR

HYDRA

HYFOR

RADOF


	CODAR
ICEAN

GRAF

NACLI etc.

SFAZI

SFLOC

SFAZU

RADREP

ROCOB

ROCOB SHIP

ARFOR

WINTEM

	Inicio del inter-cambio expe-rimental 3) 
	Nov. 2002 para algunos datos (AWS SYNOP, TEMP USA)
	Existente en algunos Centros
	2006

2002 en algunos Centros para el AMDAR
	2005

2003 para los datos Argos (BUOY, flotadores subsuperfi-ciales, XBT/XCTD)
	2004
	No se aplica

	Inicio del inter-cambio ope-racional 3)
	Nov. 2005


	Existente en algunos Centros
	2008

2003 para AMDAR
	2007

2003 para los datos Argos (BUOY, flota-dores subsuperficia-les, XBT/XCTD)
	2006
	No se aplica

	Fin de la tran-sición
	Nov. 2010
	Nov. 2006
	2015

2005 para AMDAR
	2012

2008 para los datos Argos (BUOY, flota-dores subsuperficia-les, XBT/XCTD)
	2008
	No se aplica


Notas:


1)
Los Códigos correspondientes a la aviación requieren la coordinación y aprobación de la OACI, salvo en el caso del AMDAR.


2)
Por lo que respecta la categoría 5, se debe considerar que las claves deberán analizarse para decidir si procede o no a su transición a BUFR/CREX. Por lo que respecta a las claves de la categoría 6 no habrá transición.


3)
En todos los casos señalados se entenderá que se trata de “a más tardar” en las fechas indicadas. Sin embargo, se insta a los Miembros y a las Organizaciones a comenzar el intercambio experimental, y, si se dan todas las condiciones pertinentes (véase a continuación), iniciar el intercambio operacional a la mayor brevedad posible.

–
Inicio del intercambio experimental: los datos estarán disponibles en BUFR (CREX) pero no a nivel operativo, es decir, además de las claves alfanuméricas actuales, que siguen siendo operativas.

–
Inicio del intercambio operativo: los datos estarán disponibles en BUFR (CREX) por lo que algunos (pero no todos) los Miembros las emplearan a nivel operativo. Sin embargo, se continuarán distribuyendo las claves alfanuméricas actuales (distribución paralela).

–
Fin de la transición: en esa fecha el intercambio de BUFR (CREX) se convierte en la práctica normal de la OMM. Se pone fin a la distribución paralela. Para fines de archivo y en lugares en que el intercambio de BUFR (CREX) sigue causando problemas, las claves alfanuméricas podrán utilizarse solo a nivel local.

Condiciones pertinentes que deberán satisfacerse antes de que pueda iniciarse el intercambio experimental:

–
Disponibilidad de las tablas y plantillas  BUFR/CREX correspondientes;

–
Conclusión de la formación profesional de las instituciones que se encargarían de las pruebas;

–
Introducción en la práctica del software necesario (codificación, descodificación, visualización) de las instituciones encargadas de las pruebas;

Condiciones pertinentes que deberán satisfacerse antes de que pueda iniciarse el intercambio operativo:

–
Plena validación de las tablas y plantillas BUFR/CREX respectivas;

–
Conclusión de la formación de todas las partes interesadas;

–
Operatividad de todo el software necesario (codificación, descodificación, visualización).

